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Daniel 7:25
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ESsv He shall speak words against the Most High, and shall wear out the saints of the Most High, and shall think to change the times and the law; and they shall be given into his
hand for a time, times, and half a time.

NIV He will speak against the Most High and oppress his saints and try to change the set times and the laws. The saints will be handed over to him for a time, times and half a
time.

NLT He will defy the Most High and oppress the holy people of the Most High. He will try to change their sacred festivals and laws, and they will be placed under his control for a
time, times, and half a time.

BibleWiki - https://groveserver.com/bible/



https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:5732
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:6387
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:5732
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:5732
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:5705
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3028
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3052
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:1882
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:2166
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:8133
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:5452
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:1080
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:5946
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:6922
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:4449
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:5943
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:5943
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:6655
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:4406

Last update: 2025/10/23 00:28 daniel_7:25 https://groveserver.com/bible/doku.php?id=daniel_7:25

LXX

kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” prjpata €ig Tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article bytotov AaAfoel kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Tobgplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article ay{ovg Todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article by{oTov katatplyel kalplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” npoaégetal dANotwoal kalpodg kaiplugin-autotooltip_default
plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” vépov kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” napado6rioetat navtaplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bignag

greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of ndg depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 €i¢ Tagplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article xelpag abTolplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigattdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) €w¢ katpod kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” katp&v kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” €w¢ fuioovg Katpod
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And he shall speak great words against the most High, and shall wear out the saints of the most High, and think to change times and laws: and they shall be given into his

‘KJV hand until a time and times and the dividing of time.
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